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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2023/...

dél ribojamyjuy priemoniy

atsizvelgiant j Irano karine parama Rusijos agresijos karui prie§ Ukraina

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 215 straipsnj,

atsizvelgdama j ... m. ... ... d. Tarybos sprendimg (BUSP) 2023/...1* dél ribojamyjy priemoniy

atsizvelgiant i Irano karing paramg Rusijos agresijos karui prie§ Ukraina,

atsizvelgdama | bendra Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uzsienio reikalams ir saugumo politikai ir

Europos Komisijos pasiiilyma,

1 OLL.. ...,p...

* OL: prasom pavadinime jrasyti eilés numer;j ir datg ir papildyti iSnaSg OL nuoroda j Tarybos
sprendima, esant] dokumente ST 11351/23, kai jis bus paskelbtas.
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kadangi:

(1

2)

)

2014 m. liepos 31 d. Taryba priémé Sprendimg 2014/512/BUSP';

Sprendimu 2014/512/BUSP draudziama bet kuriam asmeniui, subjektui ar organizacijai
Rusijoje arba naudojimui Rusijoje parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti dvejopo
naudojimo prekes ir technologijas. Sis draudimas jgyvendintas Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 833/20142, o atitinkamos prekés ir technologijos yra i$vardytos 2021 m. geguzés 20 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/8213, 1 priede;

Sprendimu 2014/512/BUSP taip pat draudziama bet kuriam fiziniam ar juridiniam
asmeniui, subjektui ar organizacijai Rusijoje arba naudojimui Rusijoje tiesiogiai ar
netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti Sgjungos ar ne Sajungos kilmés prekes
ir technologijas, kuriomis galéty biti prisidedama prie Rusijos kariuomenés ir technologijy
stiprinimo arba plétojamas gynybos ir saugumo sektorius. Sis draudimas jgyvendintas
Reglamentu (ES) Nr. 833/2014, o atitinkamos prekés ir technologijos yra i§vardytos to

reglamento VII priede;

2014 m. liepos 31 d. Tarybos sprendimas 2014/512/BUSP dé¢l ribojamyjy priemoniy
atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (OL L 229,
2014 7 31, p. 13).

2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 833/2014 d¢l ribojamyjy priemoniy
atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (OL L 229,
2014731, p. 1).

2021 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/821,
nustatantis Sgjungos dvejopo naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy
tarpininkavimo paslaugy, techninés pagalbos ir tranzito kontrolés rezima (OL L 206,
20216 11,p. 1).

11353/23 GPA/jb 2

RELEX.1 LIMITE LT



4) Sprendimu 2014/512/BUSP taip pat draudZiama tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti,
perduoti ar eksportuoti prekes, kuriomis visy pirma galéty buti prisidedama prie Rusijos
pramongés pajégumo didinimo, bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar
organizacijai Rusijoje arba naudojimui Rusijoje. Sis draudimas jgyvendintas
Reglamentu (ES) Nr. 833/2014, o atitinkamos prekes ir technologijos yra i§vardytos to
reglamento XXIII priede;

(%) 2014 m. kovo 17 d. Taryba priémé Sprendimg 2014/145/BUSP!,;

(6) Rusija naudoja Irane pagamintus bepiloCius orlaivius remti savo agresijos karg prie§
Ukraing, kuriuo pazeidziami Ukrainos suverenumas, nepriklausomybé ir teritorinis
vientisumas, jskaitant pries§ civilius ir civiling infrastruktirg. Todél Irano valstybés
remiama bepilociy orlaiviy kiirimo ir gamybos programa prisidedama prie Jungtiniy Tauty
Chartijos ir pagrindiniy tarptautinés teisés principy pazeidimy. Sia programa vykdo Irano
gynybos ir ginkluotyjy pajégy logistikos ministerija ir Islamo revoliucijos sargybiniy
korpusas, kuriems abiem taikomos Europos Sajungos sankcijos, ir ji apima bepiloCiy
orlaiviy jsigijima, kiirimg, gamyba ir perdavima Rusijai. Ji grindZiama valstybei
priklausan¢iomis ir priva¢iomis bendrovémis ir naudojasi Salies moksliniy tyrimy

pajégumais;

1 2014 m. kovo 17 d. Tarybos sprendimas 2014/145/BUSP d¢l ribojamyjy priemoniy,
taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui,
suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos késinamasi (OL L 78, 2014 3 17, p. 16).
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(7

2022 m. spalio 20 d. Taryba priémé Sprendimg (BUSP) 2022/1986!, jtraukdama tris Irano
asmenis ir vieng Irano subjektg j asmeny, subjekty ir organizacijy, kuriems taikomos
ribojamosios priemonés pagal Sprendimg 2014/145/BUSP ir Tarybos reglamentg (ES)

Nr. 269/20142, sarasa, dél jy vaidmens kuriant ir tickiant bepilo¢ius orlaivius, kuriuos
Rusija naudoja agresijos kare prie§ Ukraing. 2022 m. gruodzio 12 d. Taryba priémé
Sprendimg (BUSP) 2022/24323 ir | tg sgrasg jtrauké dar keturis Irano asmenis ir keturis
Irano subjektus, 0 2023 m. vasario 25 d. Taryba priémé Sprendima (BUSP) 2023/4324, j ta

saraSg jtraukdama dar keturis Irano asmenis;

2022 m. spalio 20 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/1986, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas
Sprendimas 2014/145/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus,
kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba |
juos késinamasi (OL L 2721, 2022 10 20, p. 5).

2014 m. kovo 17 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 269/2014 d¢l ribojamyjy priemoniy,
taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui,
suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos késinamasi (OL L 78,2014 3 17, p. 6).

2022 m. gruodzio 12 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/2432, kuriuo i$ dalies kei¢iamas
Sprendimas 2014/145/BUSP dé¢l ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus,
kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j
juos késinamasi (OL L 3181, 2022 12 12, p. 32).

2023 m. vasario 25 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2023/432, kuriuo i$ dalies kei¢iamas
Sprendimas 2014/145/BUSP dé¢l ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus,
kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba |
juos késinamasi (OL L 591, 2023 2 25, p. 437).
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(®)

©)

(10)

..m. ... ... d.* Taryba priémé Sprendimg (BUSP) 2023/...** d¢él ribojamyjy priemoniy
atsizvelgiant i Irano karing paramg Rusijos agresijos karui prie§ Ukraing. Tuo sprendimu
draudziama j Irang eksportuoti bepiloCiy orlaiviy gamyboje naudojamus komponentus. Juo
taip pat draudziama parduoti, licencijuoti arba kitu biidu perduoti intelektinés nuosavybés
teises ar komercines paslaptis, taip pat suteikti teises naudoti arba pakartotinai naudoti bet
kurig medziaga ar informacija, saugomg intelektinés nuosavybés teisiy ar esancia
komercine paslaptimi, susijusig su prekémis ir technologijomis, kurias draudZiama
parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti asmeniui, subjektui ar organizacijai Irane arba
naudojimui Irane. Sprendime taip pat numatytas fiziniy ir juridiniy asmeny, subjekty ir
organizacijy, atsakingy uz Irano bepiloCiy orlaiviy programos rémimg arba joje
dalyvaujanciy, 1éSy ir ekonominiy istekliy jSaldymas ir draudimas jiems leisti naudotis
1éSomis ir ekonominiais iStekliais. Asmenys, subjektai ir organizacijos, kuriems taikomos

ribojamosios priemonés, yra iSvardyti priede;

Sios priemonés patenka j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo taikymo sritj, todél visy
pirma siekiant uztikrinti, kad visose valstybése narése jos biity taikomos vienodai, joms

lgyvendinti biitina imtis reguliavimo veiksmy Sajungos lygmeniu;

siekiant uztikrinti suderinamumga su Sprendimo (BUSP) ...*" priedo sudarymo, dalinio
keitimo ir perziiiros procesu, jgaliojimais sudaryti ir 1§ dalies keisti Sio reglamento

III priede pateikta sgrasg turéty naudotis Taryba;

+

++

OL: prasom jraSyti Tarybos sprendimo, esanc¢io dokumente ST 11351/23, priémimo data.
OL: prasom jrasyti Tarybos sprendimo, esanc¢io dokumente ST 11351/23, numerj.
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(11) Sio reglamento III priede pateikto sgraSo keitimo procediira turéty apimti pareiga
nustatytiesiems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ir organizacijoms pranesti

jtraukimo ] sgraSg priezastis, suteikiant jiems galimybe pareiksti pastabas;

(12) Siam reglamentui jgyvendinti ir siekiant uztikrinti kuo didesnj teisinj tikruma Sajungoje,
fiziniy ir juridiniy asmeny, subjekty ir organizacijy, kuriy 1éSos ir ekonominiai iStekliai turi
buti jSaldyti pagal §j reglamenta, vardai, pavardés, pavadinimai ir Kiti su jais susij¢
duomenys turéty buti skelbiami vieSai. Tvarkant asmens duomenis turéty biiti laikomasi

Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty (ES) 2016/679! ir (ES) 2018/1725%

(13) valstybés narés ir Komisija turéty informuoti viena kitg apie priemones, kuriy imtasi pagal

§] reglamenta, ir apie kitg turimg su $iuo reglamentu susijusig svarbig informacija;

1 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)

(OLL 119,201654,p. 1).

2 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 d¢l fiziniy
asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir d¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21,

p. 39).
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(14) valstybés narés turéty nustatyti uz sio reglamento nuostaty pazeidimus taikytiny sankcijy
taisykles ir uztikrinti jy jgyvendinimag. Tokios sankcijos turety biiti veiksmingos,

proporcingos ir atgrasancios,

PRIEME ] REGLAMENTA:
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1 straipsnis
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:
a) tarpininkavimo paslaugos — tai:

1) derybos dél prekiy ir technologijy arba finansiniy ir techniniy paslaugy pirkimo,
pardavimo arba tiekimo, be kita ko, i§ vienos treciosios valstybés i bet kurig kita

treciaja valstybe, sandoriy arba tokiy sandoriy organizavimas arba

i1)  prekiy ir technologijy arba finansiniy ir techniniy paslaugy, be kita ko, esanciy
treciosiose valstybése, pardavimas arba pirkimas siekiant jas persiysti j kitg treciaja

valstybe;

b) reikalavimas — kiekvienas procesiniais veiksmais patvirtintas arba nepatvirtintas
reikalavimas, pateiktas iki $io reglamento jsigaliojimo dienos arba po jos ir susij¢s su

sutarties ar sandorio vykdymu arba pateiktas dél sutarties ar sandorio, visy pirma:

1)  reikalavimas vykdyti jsipareigojimg pagal sutartj ar sandorj arba su jais susijusj

jsipareigojima;

i1)  reikalavimas pratgsti bet kokios formos jsipareigojimo, finansinés garantijos ar Zalos

atlyginimo jsipareigojimo terming arba juos apmokeéti,
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RELEX.1 LIMITE LT



d)

iil) reikalavimas del kompensacijos, susijusios su sutartimi ar sandoriu;
iv)  priesieskinys;

v)  reikalavimas pripazinti bet kur priimtg teismo, arbitrazo ar lygiavert] sprendimg arba

uztikrinti jo vykdyma, be kita ko, taikant egzekvatiiros procediira;

sutartis arba sandoris — neatsizvelgiant j taikyting teis¢ sudaryti visy formy sandoriai,
susidedantys i§ vienos arba daugiau tarp ty paciy ar skirtingy Saliy sudaryty sutaréiy arba
panasiy jsipareigojimy; Siuo tikslu ,,sutarties* sgvoka apima teisiskai nepriklausoma arba
priklausoma jsipareigojima, garantijg arba zalos atlyginimo jsipareigojima, pirmiausia —
finansing garantijg ar finansinj zalos atlyginimo jsipareigojima, ir kredita, taip pat visas

susijusias nuostatas, taikytinas pagal sandorj ar susijusias su juo;

kompetentingos institucijos — valstybiy nariy kompetentingos institucijos, nurodytos

I priede iSvardytose interneto svetainése;

ekonominiai iStekliai — bet kokios ruSies materialusis arba nematerialusis, kilnojamasis
arba nekilnojamasis turtas, kuris néra 1éSos, taciau gali biiti panaudotas 1éSoms, prekéms

isigyti arba paslaugoms gauti;

11353/23 GPA/jb

RELEX.1 LIMITE LT



g)

h)

finansavimas ar finansiné parama — veiksmas, nepriklausomai nuo konkrecios pasirinktos
priemongs, kai atitinkamas asmuo, subjektas arba organizacija salygiskai arba besalygiskai
skiria arba jsipareigoja skirti savo paties 1éSas arba ekonominius isteklius, jskaitant, be kita
ko, dotacijas, paskolas, garantijas, laidavima, obligacijas, akredityvus, tieckéjy kreditus,
pirkéjy kreditus, su importu ar eksportu susijusius avansus ir visy rusiy draudima ar
perdraudima, jskaitant eksporto kredito draudima. Nei laikantis jprastos verslo praktikos
atliktas mokéjimas uz preke ar paslaugg sutarta kaina, nei tokio mokéjimo salygos néra

finansavimas ar finansiné pagalba;

ekonominiy iStekliy jSaldymas — draudimas naudoti ekonominius isteklius léSoms gauti
arba prekéms ar paslaugoms jsigyti bet kokiu biidu, jskaitant (taciau ne tik) jy pardavima,

nuomg arba jkeitima;
1€Sos — finansinis turtas ir visy rasiy iSmokos, jskaitant (taciau ne tik):

1)  grynuosius pinigus, ¢ekius, piniginius reikalavimus, jsakomuosius ¢ekius, pinigines

perlaidas ir kitas mokéjimo priemones;

i1)  indélius finansy jstaigose arba kituose subjektuose, saskaity balansus, skolas ir

skolinius jsipareigojimus;

111)  vieSai ir privaciai parduodamus vertybinius popierius ir skolos priemones, jskaitant
akcijas ir kitus nuosavybés vertybinius popierius, vertybiniy popieriy sertifikatus,
obligacijas, vekselius, varantus, bendroviy obligacijas ir i§vestiniy finansiniy

priemoniy sutartis;
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iv)  palukanas, dividendus arba kitas pajamas i$ turto arba turto vertés prieaugio;

v)  paskola, uzskaitos teise, garantijas, sutarties jvykdymo garantijas arba kitus

finansinius jsipareigojimus;
vi) akredityvus, vaztaraS¢ius, pardavimo saskaitas;
vii) dokumentus, kuriais patvirtinama 1éSy ar kity finansiniy istekliy nuosavybes teis¢;

1) 1€8y jSaldymas — bet kokio 1ésy judéjimo, pervedimo, keitimo ar naudojimo, galimybés
jomis naudotis arba jy tvarkymo pakeiciant jy dydj, sumg, buvimo vieta, nuosavybe,
valdyma, savybes, paskirtj arba atliekant kitus pakeitimus, kurie leisty 1¢Sas naudoti,

iskaitant investicijy portfelio valdyma, draudimas;

1) techniné pagalba — techniné parama, susijusi su remontu, plétra, gamyba, surinkimu,
bandymu, technine prieZzitira ar kitu techniniu aptarnavimu, kuri gali biiti teikiama duodant
nurodymus, patarimus, organizuojant mokyma, perduodant darbo Zinias ar jgiidZius arba

teikiant konsultacines paslaugas, jskaitant pagalbg zodziu;

k) Sajungos teritorija — valstybiy nariy teritorijos, kurioms Sutartyje nustatytomis saglygomis

taikoma Sutartis, jskaitant jy oro erdve.
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2 straipsnis

1. Draudziama bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai Irane
arba naudojimui Irane tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti
II priede iSvardytas Sgjungos ar ne Sgjungos kilmés prekes ir technologijas, kuriomis

galéty biiti prisidedama prie Irano pajégumy gaminti bepilocius orlaivius.

Pirmoje pastraipoje nurodyty prekiy ir technologijy, eksportuojamy i§ Sgjungos, tranzitas

per Irano teritorijg yra draudziamas.
2. DraudZziama:

a)  bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai Irane arba
naudojimui Irane tiesiogiai arba netiesiogiai teikti techning pagalba, tarpininkavimo
paslaugas arba kitas paslaugas, susijusias su 1 dalyje nurodytomis prekémis ir
technologijomis ir su §iy prekiy ir technologijy tiekimu, gamyba, technine prieziiira

ir naudojimu;

b)  bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai Irane arba
naudojimui Irane tiesiogiai ar netiesiogiai teikti su 1 dalyje nurodytomis prekémis ir
technologijomis susijusj finansavimg arba finansing parama, skirta toms prekéms ir
technologijoms parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti arba susijusiai techninei

pagalbai, tarpininkavimo paslaugoms ar kitoms paslaugoms teikti;
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c)  bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai Irane arba
naudojimui Irane tiesiogiai arba netiesiogiai parduoti, licencijuoti ar kitu budu
perduoti intelektinés nuosavybes teises ar komercines paslaptis, taip pat suteikti
teises naudoti arba pakartotinai naudoti bet kurig medziagg ar informacijg, saugomag
intelektinés nuosavybés teisiy ar esan¢ig komercine paslaptimi, ir susijusig su
1 dalyje nurodytomis prekémis bei technologijomis ir su ty prekiy ir technologijy

tiekimu, gamyba, technine prieziiira ir naudojimu.

3. Nukrypdamos nuo $io straipsnio 1 ir 2 daliy ir, kai taikytina, nepazeisdamos reikalavimo
gauti leidimg pagal Reglamentg (ES) 2021/821, kompetentingos institucijos gali leisti
parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti 1 dalyje nurodytas prekes ir technologijas arba
teikti susijusia techning pagalbg ar finansing parama nekariniais tikslais ir nekariniams
galutiniams naudotojams, jei nustato, kad tokios prekés ar technologijos arba susijusi

techniné pagalba ar finansiné parama yra biitinos:
a)  medicinos arba farmacijos tikslams arba

b)  humanitariniams tikslams, ekstremaliosioms sveikatos situacijoms ir ivykio, galin¢io
turéti didelj ir reikSmingg poveiki Zzmoniy sveikatai ir saugai arba aplinkai, skubiai

prevencijai ar pasekmiy suSvelninimui arba reagavimui j gaivalines nelaimes.

4. Kompetentingos institucijos leidima, kurj yra i8davusios pagal 3 dalj, gali panaikinti,
sustabdyti, pakeisti ar atSaukti, je1 mano, kad toks panaikinimas, sustabdymas, pakeitimas

ar atSaukimas yra biitinas siekiant veiksmingai jgyvendinti §j reglamenta.
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5. Leidimus, kuriy 1 dalyje nurodyty prekiy ir technologijy eksportui reikalaujama pagal
Reglamenta (ES) 2021/821, atitinkamos kompetentingos institucijos suteikia atskirai,
vadovaudamosi Reglamente (ES) 2021/821 nustatytomis taisyklémis ir procediiromis.

Tokie leidimai galioja visoje Sgjungoje.

6. Apie pagal Reglamenta (ES) 2021/821 suteiktus leidimus pranesama vadovaujantis
taikytina procediira per atitinkamus to reglamento 23 straipsnio 6 dalyje nurodytus kanalus

(sistema ,,DUES®).

7. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyti draudimai iki ... [OL: pragom jra$yti data: trys
ménesiai po $io reglamento jsigaliojimo] netaikomi jsipareigojimams, kylantiems 1§
sutarties, sudarytos anksc¢iau nei ... [OL: prasom jrasyti §io sprendimo jsigaliojimo datg], ir

papildomy sutarciy, reikalingy Sios sutarties vykdymui.

3 straipsnis

1. Visos léSos ir ekonominiai istekliai, kurie nuosavybés teise priklauso, kuriuos turi, valdo ar
kontroliuoja III priede iSvardyti fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar organizacijos,
atsakingi uz Irano bepilociy orlaiviy programa, ja remiantys arba joje dalyvaujantys, ir su
jais susije fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar organizacijos, iSvardyti III priede, yra

1Saldomi.

2. III priede iSvardytiems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms
arba jy naudai nei tiesiogiai, nei netiesiogiai nesudaroma galimyb¢ naudotis jokiomis

léSomis ar ekonominiais iStekliais.
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3a straipsnis

Nukrypdamos nuo 3 straipsnio, kompetentingos institucijos tokiomis salygomis, kurias jos laiko
tinkamomis, gali leisti nutraukti tam tikry 1éSy arba ekonominiy istekliy jSaldyma arba leisti
naudotis tam tikromis jSaldytomis 1éSomis arba ekonominiais iStekliais, jeigu jos nustato, kad

atitinkamos 1éSos arba ekonominiai iStekliai yra:

a) bitini j III priede pateiktg sarasg jtraukty fiziniy asmeny ir nuo tokiy fiziniy asmeny
priklausomy Seimos nariy pagrindiniams poreikiams, jskaitant mokéjimus uz maista,
nuomg ar hipoteka, vaistus bei gydyma, mokescius, draudimo jmokas ir komunalines

paslaugas, tenkinti;

b) skirti tik pagristiems mokesc¢iams uz profesines paslaugas sumokéti ar patirtoms islaidoms,

susijusioms su teisiniy paslaugy teikimu, kompensuoti;

C) skirti tik mokesc¢iams arba aptarnavimo mokesciams uz kasdienj jSaldyty 1éSy arba

ekonominiy iStekliy laikymg ar tvarkyma sumokéti;

d) butini ypatingoms islaidoms apmokeéti, jei kompetentinga institucija kity valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms ir Komisijai ne véliau kaip prie§ dvi savaites iki leidimo
suteikimo yra praneSusi priezastis, d¢l kuriy, jos nuomone, konkretus leidimas turéty biiti

suteiktas, arba
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moketini | diplomatinei atstovybei ar konsulinei jstaigai arba tarptautinei organizacijai,
kuri pagal tarptauting teis¢ naudojasi imunitetais, priklausancia saskaitg arba i§ jos tiek,
kiek tie mokéjimai skirti naudoti oficialiais diplomatinés atstovybés ar konsulinés jstaigos

arba tarptautinés organizacijos tikslais.

3b straipsnis

Nukrypdamos nuo 3 straipsnio, kompetentingos institucijos gali leisti nutraukti tam tikry jSaldyty

1éSy ar ekonominiy iStekliy jSaldyma arba leisti teikti tam tikras IéSas ar ekonominius isteklius, jei

laikomasi Siy salygy:

a)

dél 1esy ar ekonominiy istekliy yra arbitrazo sprendimas, priimtas iki tos dienos, kurig

3 straipsnio 1 dalyje nurodytas fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija buvo
jtraukti j III prieda, arba iki tos dienos arba véliau dél ty 1éSy ar ekonominiy istekliy
Sajungoje priimtas teisminis arba administracinis sprendimas, arba priimtas teisminis

sprendimas, vykdytinas atitinkamoje valstybéje naréje;

b) 1¢Sos ar ekonominiai iStekliai bus naudojami tik reikalavimams, kuriy vykdymas
uztikrintas tokiu sprendimu arba kurie pripazinti teisétais tokiu sprendimu, tenkinti,
laikantis taikomais jstatymais ir kitais teisés aktais, reglamentuojanciais tokius
reikalavimus kelian¢iy asmeny teises, nustatyty riby;

C) sprendimas néra III priede pateiktame sarase nurodyto fizinio ar juridinio asmens, subjekto
arba organizacijos naudai ir

d) sprendimo pripaZinimas neprieStarauja atitinkamos valstybés narés vieSajai tvarkai.
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3c straipsnis

Nukrypdamos nuo 3 straipsnio ir su salyga, kad j III prieda jtrauktas fizinis ar juridinis asmuo,
subjektas ar organizacija privalo atlikti mokéjimg pagal sutart] arba susitarima, kurj tas fizinis ar
juridinis asmuo, subjektas ar organizacija sudaré, arba pagal prievole, kuri tam fiziniam ar
juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai buvo nustatyta anksc¢iau nei ta dieng, kurig tas fizinis
ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija buvo jtraukti j III prieda, kompetentingos institucijos
tokiomis sglygomis, kurias jos laiko tinkamomis, gali leisti nutraukti tam tikry 1€y arba

ekonominiy istekliy jSaldyma, jei atitinkama kompetentinga institucija nustaté, kad:

a) 1¢Sos arba ekonominiai itekliai turi bati naudojami III priede nurodyto fizinio ar juridinio

asmens, subjekto ar organizacijos mokéjimui atlikti ir

b) moké&jimu nepazeidziama 3 straipsnio 2 dalis.
3d straipsnis
1. 3 straipsnio 2 dalimi finansy arba kredito jstaigoms nedraudziama kredituoti jSaldyty

saskaity, gavus 1ésy, kurias treciosios Salys pervedé j sarase nurodyto fizinio ar juridinio
asmens, subjekto ar organizacijos saskaita, jei visi tokiy saskaity papildymai taip pat bus
18aldomi. Finansy ar kredito jstaiga apie tokias operacijas nedelsdama pranesa atitinkamai

kompetentingai institucijai.

11353/23 GPA/jb 17
RELEX.1 LIMITE LT



2. 3 straipsnio 1 dalis netaikoma, kai jSaldytos saskaitos papildomos paliikanomis arba
kitomis dél ty saskaity atsirandan¢iomis pajamomis, mokéjimais pagal sutartis, susitarimus
ar jsipareigojimus, kurie buvo sudaryti arba susidare iki tos dienos, kurig toms saskaitoms
pradétos taikyti 3 straipsnyje numatytos priemongés, arba mokéjimais pagal Sgjungoje
priimtus ar atitinkamoje valstyb¢je naréje vykdytinus teismo, administracinius ar arbitrazo
sprendimus, su salyga, kad tokioms palukanoms, kitoms pajamoms ir mokéjimams toliau

taikomos to straipsnio 1 dalyje numatytos priemonés.

3e straipsnis

1. 3 straipsnio 2 dalis netaikoma 1¢Soms ir ekonominiams iStekliams, kuriais leidzia naudotis
organizacijos ir jstaigos, Sajungos jvertintos pagal rams¢ius ir su kuriomis Sgjunga yra
pasiraSiusi finansinj partnerystés pagrindy susitarimg, kurio pagrindu $ios organizacijos ir
agentiros veikia kaip Sajungos humanitarinés partnerés, jeigu Sias 1éSas ar ekonominius

iSteklius teikti buitina iSimtinai humanitariniais tikslais Ukrainoje.

2. Atvejais, kuriy neapima $io straipsnio 1 dalis, ir nukrypdamos nuo 3 straipsnio, valstybés
narés kompetentingos institucijos gali suteikti specialiuosius ar bendruosius leidimus -
tokiomis bendromis ar konkrec¢iomis salygomis, kokias jos laiko tinkamomis - nutraukti
tam tikry jSaldyty 1€Sy ar ekonominiy iStekliy jSaldymg arba leisti naudotis tam tikromis
1éSomis arba ekonominiais iStekliais, jeigu Sias 1¢Sas ar ekonominius iSteklius teikti biitina

iSskirtinai humanitariniais tikslais Irane.
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3. Jeigu per 5 darbo dienas nuo praSymo suteikti leidimg pagal 2 dalj gavimo kompetentinga
institucija nepriima neigiamo sprendimo, nepapraso pateikti informacijos ar nepranesa apie

papildomg laika, laikoma, kad leidimas yra suteiktas.

4. Apie leidimus, suteiktus pagal 2 ir 3 dalis, atitinkama valstyb¢ naré per dvi savaites nuo

leidimo suteikimo informuoja kitas valstybes nares ir Komisija.
4 straipsnis

I. Fiziniams asmenims, atsakingiems uz Irano valstybés remiamos bepilociy orlaiviy kiirimo
ir gamybos programos rémimg arba joje dalyvaujantiems, ir su jais susijusiems fiziniams
asmenims, iSvardytiems III priede, uzkertamas kelias atvykti j valstybés narés teritorija

arba vykti per ja.

2. 1 dalis nejpareigoja valstybiy nariy neleisti jy paciy pilie¢iams atvykti i jy teritorijas.
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5 straipsnis
1. Fiziniai ir juridiniai asmenys, subjektai ir organizacijos:

a) nedelsdami pateikia valstybés narés, kurioje jie jsisteige arba jsikiire, kompetentingai
institucijai visg informacijg, kuri padéty laikytis Sio reglamento, pavyzdziui,
informacija apie pagal 3 straipsnio 1 dalj jSaldytas saskaitas bei sumas ir tiesiogiai

arba per atitinkamg valstybe nare perduoda tokig informacija Komisijai, ir

b)  bendradarbiauja su atitinkama kompetentinga institucija, kai tikrinama a punkte

nurodyta informacija.

2. 1 dalyje nustatyta pareiga taikoma laikantis nacionaliniy taisykliy dél teisminiy institucijy
turimos informacijos konfidencialumo ir uztikrinant pagarbg advokaty ir jy klienty
komunikacijos konfidencialumui, garantuojamam Europos Sajungos pagrindiniy teisiy

chartijos 7 straipsniu.
3. Visa Komisijos tiesiogiai gauta informacija pateikiama valstybéms naréms.

4. Visa pagal §j straipsnj pateikta ar gauta informacija gali biti naudojama tik tais tikslais,

kuriais ji buvo pateikta ar gauta.
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6 straipsnis

1. Komisija ir valstybés narés viena kitg informuoja apie priemones, kuriy buvo imtasi pagal
§] reglamenta, ir viena kitai teikia bet kokig kitg turima svarbig su $iuo reglamentu susijusia

informacija, visy pirma informacijg apie:

a)  lésas, iSaldytas pagal 3 straipsnj, ir leidimus, suteiktus pagal 2, 3a, 3b ir

3¢ straipsnius, ir

b)  Sio reglamento nuostaty pazeidimus, vykdymo uztikrinimo problemas ir nacionaliniy

teismy priimtus sprendimus.

2. Valstybés narés nedelsdamos teikia viena kitai ir Komisijai bet kokig kitg turimg svarbia

informacija, kuri galéty turéti poveikio veiksmingam S§io reglamento jgyvendinimui.

7 straipsnis

1. Jei Taryba nusprendzia fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai taikyti

3 straipsnyje nurodytas priemones, ji atitinkamai i§ dalies pakeicia III prieda.

2. Taryba apie sprendimg pagal 1 dalj, jskaitant jtraukimo j sgrasg priezastis, atitinkamam
fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai pranesa tiesiogiai, jeigu adresas
Zinomas, arba paskelbdama pranes$imga, suteikdama tam fiziniam ar juridiniam asmeniui,

subjektui ar organizacijai galimybg pateikti pastaby.
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3. Jei pateikiama pastaby arba naujy reikSmingy jrodymy, Taryba perZiiiri atitinkamus

sprendimus ir atitinkamai informuoja atitinkama fizinj ar juridinj asmenj, subjekta ar

organizacija.
4. IIT priede esantis sgrasas perziiirimas reguliariais intervalais ir ne reciau kaip kas
12 ménesiy.
5. Komisija jgaliojama i§ dalies keisti I prieda remiantis valstybiy nariy pateikta informacija.
8 straipsnis
1. III priede pateikiamos saraSe esanciy fiziniy ir juridiniy asmeny, subjekty ir organizacijy

jtraukimo ] sarasa priezastys.

2. III priede pateikiama informacija, jei jos turima, biitina atitinkamiems fiziniams ar
juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms identifikuoti. Tokia apie fizinius
asmenis teikiama informacija gali apimti varda, pavarde ir slapyvardZius, gimimo datg ir
vieta, pilietybe, paso numer; ir tapatybés kortelés numerj, lytj, adresa, jei zinomas, ir
pareigas arba profesija. Tokia apie juridinius asmenis, subjektus ar organizacijas teikiama
informacija gali apimti pavadinimus; registracijos datg ir vietg; registracijos numerj ir

veiklos vykdymo vieta.
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9 straipsnis

1. Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy, taikytiny uz Sio reglamento nuostaty
pazeidimus, ir imasi visy butiny priemoniy, kad biity uztikrintas jy jgyvendinimas.

Numatytos sankcijos turi buiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.

2. Isigaliojus Siam reglamentui, valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai apie 1 dalyje

nurodyty taisykliy nustatyma, o véliau - ir apie visus jy pakeitimus.

10 straipsnis

1. Dél 1é8y ir ekonominiy iStekliy jSaldymo arba atsisakymo leisti naudotis 1éSomis ar
ekonominiais iStekliais, kai Sie veiksmai vykdomi s3ziningai ir vadovaujantis tuo, kad jais
laikomasi Sio reglamento, negali atsirasti jokia juos jgyvendinancio fizinio ar juridinio
asmens, subjekto ar organizacijos arba jy direktoriy ar darbuotojy atsakomybe, i§skyrus
atvejus, kai jrodoma, kad 1¢Sos ir ekonominiai iStekliai buvo jSaldyti arba jais neleista

naudotis dél aplaidumo.

2. Fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar organizacijos nelaikomi atsakingais uz savo
veiksmus, jeigu jie nezinojo ir neturéjo pagristos priezasties jtarti, kad savo veiksmais jie

paZeisty Siame reglamente nustatytas priemones.
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11 straipsnis

1. Netenkinami jokie su sutartimi arba sandoriu, kuriy vykdymui tiesioginj arba netiesioginj,
visapusiska arba dalinj poveikj turéjo Siuo reglamentu nustatytos priemoneés, susij¢
reikalavimai dél zalos atlyginimo arba kiti Sios riisies reikalavimai, pavyzdZziui,
reikalavimai dél kompensacijos ar dé¢l garantijos suteikimo, ypac reikalavimai pratesti
isipareigojimo, garantijos ar zalos atlyginimo jsipareigojimo terming arba juos apmokéti,
ypac jeigu tai yra finansin¢ garantija ar finansinis Zalos atlyginimo jsipareigojimas, kad ir

kokia biity jy forma, kuriuos pateiké:
a) Il priede iSvardyti fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar organizacijos;
b)  bet kuris kitas Irano asmuo, subjektas ar organizacija;

c)  bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, veikiantys per vieng i$
a ir b punktuose nurodyty fiziniy ar juridiniy asmeny, subjekty ar organizacijy arba

Jju vardu.

2. Visuose procesiniuose veiksmuose dél reikalavimo vykdymo pareiga jrodyti, kad 1 dalimi
nedraudZiama tenkinti reikalavimo, tenka to reikalavimo vykdymo siekianc¢iam fiziniam ar

juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai.

3. Siuo straipsniu nedaromas poveikis 1 dalyje nurodyty fiziniy ar juridiniy asmeny, subjekty
ir organizacijy teisei | sutartiniy prievoliy pagal §j reglamentg nesilaikymo teisétumo

teisming perzilirg.
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12 straipsnis

1. Draudziama samoningai arba apgalvotai dalyvauti veikloje, kuria siekiama iSvengti arba

dél kurios iSvengiama Siame reglamente nustatyty draudimy.
2. IIT priede iSvardyti fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar organizacijos:

a)  per SeSias savaites nuo jtraukimo j III priede pateikty sarasg dienos pranesa apie
valstybés narés jurisdikcijoje esancias ir jiems priklausancias, jy nuosavybe esancias,
juy valdomas ar kontroliuojamas lésas ar ekonominius isteklius valstybés narés,

kurioje yra tos 1€Sos ar ekonominiai iStekliai, kompetentingoms institucijoms ir

b)  bendradarbiauja su atitinkamomis kompetentingomis institucijomis, kai tikrinama

tokia informacija.

3. 2 dalies nesilaikymas yra laikomas 1 dalyje nurodytu dalyvavimu veikloje, kuria siekiama

iSvengti arba dél kurios iSvengiama 3 straipsnyje nurodyty priemoniy.

4. Atitinkama valstyb¢ naré apie informacija, pranesta pagal 2 dalies a punkta, per dvi

savaites informuoja Komisija.

5. Visa pagal §j straipsnj pateikta ar gauta informacija naudojama tik tais tikslais, kuriais ji

buvo pateikta arba gauta.
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6. Asmens duomenys pagal §j straipsnj tvarkomi pagal §j reglamentg bei
reglamentus (ES) 2016/679 ir (ES) 2018/1725 ir tik tiek, kiek butina Sio reglamento

taikymo tikslais.

13 straipsnis

1. Taryba ir Sgjungos vyriausiasis jgaliotinis uzsienio reikalams ir saugumo politikai (toliau —
vyriausiasis jgaliotinis), vykdydami savo uzduotis pagal §j reglamenta, tvarko asmens

duomenis. Tos uzduotys apima:

a)  Tarybos atveju — III priedo pakeitimy rengima ir atlikima;

b)  vyriausiojo jgaliotinio atveju — III priedo pakeitimy rengima;
c) Komisijos atveju:

1) III priedo turinio jtraukimg j elektroninj konsoliduota asmeny, grupiy ir
subjekty, kuriems taikomos Sajungos finansinés sankcijos, sarasa ir interaktyvy

sankcijy zemélapj, kurie abu skelbiami vieSai;

i1)  informacijos apie $io reglamento priemoniy poveikj, pavyzdziui, jSaldyty 1éSy
verte, ir informacijos apie kompetentingy institucijy suteiktus leidimus

tvarkyma.
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2. Taryba, Komisija ir vyriausiasis jgaliotinis gali tvarkyti, kai taikytina, atitinkamus
duomentis, susijusius su i sgrasg jtraukty fiziniy asmeny jvykdytomis nusikalstamomis
veikomis ir tokiy asmeny atzvilgiu priimtais apkaltinamaisiais nuosprendziais arba jiems
taikomomis saugumo priemonémis, tik tiek, kiek toks tvarkymas biitinas III priedui

parengti.

3. Sio reglamento tikslais Taryba, Komisija ir vyriausiasis jgaliotinis yra paskiriami duomeny
valdytoju, kaip tai suprantama Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725
3 straipsnio 8 punkte, siekiant uztikrinti, kad atitinkami fiziniai asmenys galéty igyvendinti

savo teises pagal ta reglamenta.

14 straipsnis

1. Valstybés narés paskiria Siame reglamente nurodytas kompetentingas institucijas ir nurodo
jas I priede iSvardytose interneto svetainése. Valstybés narés praneSa Komisijai apie visus

I priede i§vardyty savo interneto svetainiy adresy pakeitimus.

2. Isigaliojus Siam reglamentui, valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai apie savo
kompetentingy institucijy paskyrima, jskaitant ty kompetentingy institucijy kontaktinius

duomenis, o veliau — ir apie visus paskyrimo pakeitimus.
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3. Jei Siame reglamente nustatytas reikalavimas teikti Komisijai pranesimus, ja informuoti
arba kitaip palaikyti su ja rySius, tai daroma naudojantis I priede pateiktu adresu ir kitais

kontaktiniais duomenimis.

15 straipsnis

Visg pagal §j reglamentg Komisijai pateikta arba jos gautg informacijag Komisija naudoja tik tais

tikslais, kuriais ji buvo pateikta arba gauta.

16 straipsnis
Sis reglamentas taikomas:
a) Sajungos teritorijoje, jskaitant jos oro erdve;
b) visuose valstybés narés jurisdikcijai priklausanciuose orlaiviuose ar laivuose;
C) visiems Sajungos teritorijoje arba uZ jos riby esantiems fiziniams asmenims, kurie yra
valstybiy nariy pilieciai;
d) visiems Sgjungos teritorijoje ar uz jos riby esantiems juridiniams asmenims, subjektams ar

organizacijoms, kurie yra jregistruoti ar jsteigti pagal valstybiy nariy teise;
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e) visiems Sajungoje visg verslo veiklg arba jos dalj vykdantiems juridiniams asmenims,

subjektams ar organizacijoms.

17 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narese.

Priimta ...
Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
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I PRIEDAS

Interneto svetaingés, kuriose pateikiama informacija apie kompetentingas institucijas,

ir adresas, kuriuo siun¢iami pranesimai Komisijai
BELGUA
https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions
BULGARIJA
https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions
CEKIJA
www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html
DANIJA
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/
VOKIETIJA

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-

aussenwirtschaftsrecht.html
ESTIJA

https://vm.ee/sanktsioonid-ekspordi-ja-relvastuskontroll/rahvusvahelised-sanktsioonid
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https://urldefense.com/v3/__https:/www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-aussenwirtschaftsrecht.html__;!!DOxrgLBm!UEtzcz7Ni33AyQgRkcgrgoMolsSiOkkxtHs6M62D-IDacWn47SiGoM-26CBj46FIxL6aaqRN$
https://urldefense.com/v3/__https:/www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-aussenwirtschaftsrecht.html__;!!DOxrgLBm!UEtzcz7Ni33AyQgRkcgrgoMolsSiOkkxtHs6M62D-IDacWn47SiGoM-26CBj46FIxL6aaqRN$
https://vm.ee/sanktsioonid-ekspordi-ja-relvastuskontroll/rahvusvahelised-sanktsioonid

AIRIJA
https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
GRAIKIJA
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
ISPANIJA
https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/SancionesInternacionales.aspx
PRANCUZIJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

KROATIJA
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
ITALIJA

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-

sviluppo/politica_europea/misure deroghe/
KIPRAS

https://mfa.gov.cy/themes/

11353/23 GPA/jb
1 PRIEDAS RELEX.1 LIMITE

LT


https://urldefense.com/v3/__https:/www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/__;!!DOxrgLBm!SWqG_Q_nDckqNIWjyE-kXCADve6ZBCNoSCA5_4nKOV_58Y1tS3VCwlLsFq5xw4JI_iM5K9Zz$
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
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LATVIJA
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LIETUVA

http://www.urm.lt/sanctions
LIUKSEMBURGAS

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/organisations-

economiques-int/mesures-restrictives.html

VENGRIJA
https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-tajekoztato
MALTA

https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx
NYDERLANDALI

https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties

AUSTRIJA

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-behoerden/
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LENKIJA
https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions
PORTUGALIJA
https://portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
RUMUNIJA

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENUA

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVAKIA

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
SUOMUJA

https://um.fi/pakotteet

SVEDUA

https://www.regeringen.se/sanktioner
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Adresas, kuriuo siunciami praneSimai Europos Komisijai:
European Commission

Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital Markets Union (DG

FISMA)
Rue Joseph II 54
B-1049 Brussels, Belgija

E. pastas relex-sanctions@ec.europa.eu
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II PRIEDAS
2 straipsnyje nurodyty objekty sarasas

1 kategorija. Bepilociai orlaiviai

Aprasymas KN kodas

Bepilociai orlaiviai, iSskyrus sukurtus keleiviams veZzti 8806.91
8806.92
8806.93
8806.94
8806.99
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2 kategorija. Varymo ir navigacijos priemonés

ApraSymas KN kodas
Orlaiviy dujiniai turbininiai varikliai (turbosraigtiniai, turboreaktyviniai ir ex 8411.11
turboventiliatoriniai) ir specialiai sukurti jy komponentai ex 8411.12
ex 8411.21
ex 8411.22
ex 8411.91
Orlaiviy stimokliniai vidaus degimo varikliai su kibirkstiniu uzdegimu ir 8407.10
griztamai slenkamuoju arba rotaciniu stiimoklio judéjimu
Dalys, tinkamos vien tik arba daugiausia orlaiviy stimokliniams vidaus 8409.10
degimo orlaiviy varikliams
Orlaiviy stimokliniai vidaus degimo varikliai su sléginiu uzdegimu ex 8408.90
Inercinés navigacijos sistemos, inerciniai matavimo jtaisai (IMU), 9014.20
akcelerometrai arba giroskopai
Bepilociy orlaiviy radarai ir specialiai sukurti jy komponentai ex 8526.10
ex 8529.90
Orlaiviy radionavigaciniai aparatai ir specialiai sukurti jy komponentai ex 8526.91
ex 8529.90
Bepilociy orlaiviy skrydziy valdymo blokas ex 8807.30
Bepiloc€iy orlaiviy nuotolinio valdymo blokas ex 8807.30
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3 kategorija. Elektroniniai komponentai ir jrenginiai

ApraSymas KN kodas
Sie integriniai grandynai: programuojamoji loginé matrica, mikrovaldiklis, ex 8542.31
mikroprocesorius, signaly procesorius, signaly analizatorius. ex 8542.39
MMIC stiprintuvas ex 8542.33
RD filtras arba elektromagnetiniy trukdziy filtras, tinkantys orlaiviams ex 8548.00
Naktinio matymo kamera 8525.83
Kameros (matomo spektro arba Siluminio vaizdo), specialiai suprojektuotas
bepilo¢iams orlaiviams & K&
Aerofotografijai skirtas fotoaparatas ex 9006.30
Bepilociy orlaiviy kamery Siluminis jutiklis ex 8529.90
ex 9013.80
ex 9025.80
ex 9026.90
ex 9027.50
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4 kategorija. Kita

,Palydovinés navigacijos sistemos‘ jranga, jskaitant antenas, tinkamas GNSS signalams priimti
Aviacinis lazerinis tolimatis

LIDAR sistemos

Technologijos, sukurtos ar konkreciai pritaikytos pirmiau i§vardytos jrangos bandymui, kiirimui ar

gamybai.
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III PRIEDAS

3 straipsnyje nurodyty fiziniy ir juridiniy asmeny, subjekty ir organizacijy saraSas

[...]
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